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2 Caractéristigues techniques (suite 2 Caractéristigues techniqgues (suite 2 Caractéristiques techniques (suite
_/-’ INSTRUCTIONS ORIGINALES = -
f' 2.2 Caractéristiques générales LVM10/100
R . .
Tension nominale 12,24 VDC Montage sur embase Montage en ligne
| d'i . Variation de tension ? +10 % de la tension nominale Modele LVMO9R3 | |_g\/M09R4 I LVMO9R6E Modéle LVM10R1 gl L%/MlORZ

Manuel d'instructions -
, . . Type disolation de la bobine Classe B Construction de la vanne Modele & commande directe & membrane Modéle & commande directe &
Electrovanne 2/2 et 3/2 pour fluides ag ressifs Standard 28 W de séparation (clapet & bascule) Construction de la vanne membrane disépa}ra)ltion (clapet &

L. Consommation (0.12 A) Modéle de vanne N.F. | N.O. | N.F. ascule
Serie LVM lectrique (Pour =07 N S8wW Nombre de voies > Modele de vanne NF. ] N.O.

4 i ppel 0.12 A) Nombre de voies 2
de 24 V) economie ©. Fluide D Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de
N d'énergie Maintien 0.8W uide nettoyage Fluide ¥ Eau, air, eau DI, diluant ou liquide
D, N - ] - - —— ——— N de nettoyage
" Bruit de commutation de la bobine 50 dB Pression d'utilisation -75 kPa a 0.2 MPa
\ (,L, (gunUL) = -_(t2)u1) m Z?) ! 2 (cou our Tableau 1 Diametre de l'orifice 1.1 mm Plage de pression d'utilisation -75 kPa a 0.25 MPa
i \_‘f:;;v: = = = = Temps de réponse 9 10 ms max. (air) Diameétre de l'orifice 1.4 mm
‘“Lr‘«, * ’Le L_\/MO?R(? (modéle strjmdar,d) reqqiert un cpntr()le d'égonomie Fuite Aucune fuite (2 pression hydraulique) Temps de réponse * 10 ms max. (air)
d'énergie. Procédez au contr6le d'économie d'énergie selon la Figure 1 Pression d'épreuve 2 0.3 MPa Fuite Aucune fuite (a pression hydraulique)
- - = - - - - : NP Pression d'épreuve ? 0.38 MPa
Ce produit sert & controler I'alimentation en fluide en aval. 28W Température ambiante 0as0°c onE 5 N
: Température du fluide © 0 a 50 °C (hors-gel) Température ambiante 0as0°Cc

1 Consignes de sécurité 0.8 W Volume de la chambre de 18 204 Température du fluide ® 0450 °C (hors-gel)

. . ez PRI < . . . 'é 3) ‘G 3)
Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations Iélectrovanne Volume de la chambre de électrovanne 20 pt
dangereuses pour les personnes et/ou les équipements. Les — E— Sens de montage ¥ Libre Sens de montage ¥ Libre
précautions énumérées dans ce document sont classées en trois Protection IP40 ou équivalent Protection IP40 ou équivalent
grandes catégories : « Précaution », « Attention » ou « Danger ».

Elles sont toutes importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en 100.a 200 ms Massg . 209 Mass_e . 349
plus des normes internationales (ISO/IEC) ™ et autres normes de sécurité. Figure 1 Tension nominale 12,24 VDC Tension nominale 12,24 VDC
1 ISO 4414 : Transmissions pneumatiques - Régles générales relatives Variation de tension ? +10 % de la tension nominale Variation de tension ” +10 % de la tension nominale
aux systemes. Type d'isolation de la bobine Classe B Type d'isolation de la bobine Classe B
ISO 4413 : Transmissions hydrauliques — Régles générales relatives b W P Tew
aux systemes. Consommation Consommation ’
Y S ) ] ) ) ) C C Standard (0.08 A) C C Standard (0.06 A)
IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Equipement électrique des machines. électrique électrique
(Partie 1 : Régles générales) (Pour tension ., D 3.3wW (Pour tension . ) 25W
- ) . A ; Economie | D'appel ; Economie | Appel
ISO 10218-1 : Robots industriels manipulateurs - Sécurité, etc. ng&”a'e % | genergie 0144 ng{}')”a'e 9| genergie 014
e Consultez le catalogue du produit, le manuel d'utilisation et les Maintien 0.9wW Maintien 1w
précautions de manipulation pour des informations supplémentaires Bruit de commutation de la bobine ® 50 dB Bruit de commutation de la bobine ® 50 dB
concernant les produits SMC. Tableau 3 Tableau 5
e Veuillez conserver ce manuel en lieu slr pour pouvoir le consulter
ultérieurement.
. ] Précagtion indique un risque potentiel de faible niveau 2.1 Caractéristiques générales LVM09/090
A Précaution |qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures -
f R Montage en ligne Montage en Montage sur . Montage sur embase
mineures ou peu graves. Modele . o ombace Modele
] Attention indique un risque potentiel de niveau moyen LVMO9R1 | LVMO9R2 Modeéle 9 LVM10R3 | LVM10R4 | LVM10R6
A\ Attention |qui, sil est ignore, pourrait entrainer la mort ou des Modeéle & commande directe & LVMO92R LVMO95R Construction de la vanne Modéle & commande directe & membrane
gessurfésgfaves- _ TdeT : ST Construction de la vanne membrane de séparation (clapet Modéle a commande directe a de séparation (clapet a bascule)
A Danger e:tniggglrg, gr%?a?r?e?g(qlgin%(r)‘}%ndlgeseblrgggﬁfesogrg\l/t;I — — a bas|cu|e) — Construction de la vanne membrane gijsfj;mon (clapet Modéle de vanne N.F. I N.O. | N.E.
. odele de vanne Sl il Modele d Uni | Nombre de voies 2
A Attention Nombre de voies 2 Nc(:mi)ree deev\i)ri]vre]se mv;rse Fluide D Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de
e Veillez & toujours respecter les réglementations et normes de Fluide » Eau, air, eau DI, diluant ou . . nettoyage
sécurité applicables. liquide de nettoyage Fluide V Eau, air, eau DI, diluant ou Pression d'utilisation -75 kPa a 0.25 MPa
e Tous les travaux doivent étre effectués de maniére sécuritaire par une Plage de pression d'utilisation -75 kPa 2 0.2 MPa liquide de nettoyage Diametre de lorifice Lamm
personne qualifiée, conformément aux réglementations nationales en vigueur. Diamétre de l'orifice 1 mm Pression d'utilisation -75 kPa 4 0.2 MPa - o re 5 m . o
— - emps de réponse ms max. (air
2 Caractéristiques techniques Temps de réponse 9 10 ms max. (air) _I:r)lametr;\ de} | onflcesj ! mTO | 1.'1 o Fuite Aucune fuite (& pression hydraulique)
2.1 Caractéristiques générales LVMO7 Fuite Aucune fuite (& pression hydraulique) emps de reponse ms max. (air) Pression d'épreuve 2 0.38 MPa
. ! " 2 . Aucune fuite (a pression - - —
Modale Montage sur embase PreSSI,on d epreuv-e ) 0.\3 MPa Fuite hydraulique) Température ambiante © 0a50°C
LVMO7R6 Tempt?rature amzléntee) - oa 50h c I Pression d'épreuve 2 0.3 MPa Température du fluide © 0450 °C (hors-gel)
' Modéle & commande directe & membrane Température du fluide 0250 °C (hors-gel) Température ambiante © 0a50°C Volume de la chambre de Iélectrovanne 9 20 pL
Construction de la vanne de séparation (clapet & bascule) Volume de la chambre de I'électrovanne 18 pL - N N 4) i
‘I P —— T Température du fluide © 0450 °C (hors-gel) Sens de montage Libre
| . ..
Modele de var?ne N.F. - g — Volume de la chambre de I'électrovanne ¥ 18 uL Protection IP40 ou équivalent
Nombre de voies 2 Protection IP40 ou équivalent Sens de montage * Libre Masse 34 g (sans embase)
Fluide V Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de nettoyage Masse 22g Protection IP40 ou équivalent 42 g (avec embase)
Plage de pression d'utilisation -75 kPa a 0.1 MPa Tension nominale 12,24 VDC Masse 29 2049 Tension nominale 12,24 VDC
Diamétre de l'orifice 0.8 mm Variation de tension 7 +10 % de la tension nominale Tension nominale 12 24VDC Variation de tension ? +10 % de la tension nominale
; 5 Type disolati la bobi lasse B ’ Type disolati [ i lasse B
Te.mps de réponse 10 ms max. ype d'isolation de la bobine Classe Variation de tension 7 10 % de la tension nominale ype d'isolation de la bobine Classe
Fuite ) Aucune fuite (a pression hydraulique) Clonsc_)mmation Standard (OZOXVA) Type d'isolation de la bobine Classe B Clonsommation Standard ((}'(E);GVX\)
Pression d'épreuve 2 0.15 MPa électrique : électrique :
. . 2W ;
Tempéraure ambiarie” oasc (ourtense | cconame | Avpe o oo Cower=n | ceonome | ourel 2
Température du fluide © 0 450 °C (hors-gel 24V d'énergie e Pour tension 3 3.3W 24V d'énergie —
Volume de 1a chambre de ( gel) ) Maintien 0.9 W Ewminale de Economie | Appel (0.14 A) ) Maintien 1w
I'électrovanne 2 8L Bruit de commutation de la bobine ® 50 dB 24 V) d'énergie Viainten oW Bruit de commutation de la bobine ® 50 dB
Sens de montage ¥ Libre Tableau 2 Bruit de commutation de la bobine ® 50 dB Tableau 6
Protection IP40 ou équivalent Tableau 4
Masse 79
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2 Caractéristiques techniques (suite

2 Caractéristigues techniqgues (suite
2.4 Caractéristiques générales LVM15/150

Modele

Montage en Montage sur Modal Montage sur embase
i odéle
ligne embase LVM15R3 |  LVM15R4
LVM102R LVM105R Modéle a commande directe & membrane

Construction de la vanne

Modeéle a commande directe a
membrane de séparation (clapet

Construction de la vanne de séparation (clapet & bascule)

Modele de vanne

Nombre de voies

s Modéle de vanne N.F. | N.O.
a bascule)
- Nombre de voies 2
Universel - - —
3 Fluide Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de

nettoyage

Fluide V Fa, a ezg Ir?tle’ttdollluai}rg ou flquide Plage de pression| Standard -75 kPa a 0.25 MPa
dutilisation Haute pression Maximum 0.6 MPa *
Pression d'utilisation -75 kPa a 0.25 MPa . pd
— — Standar 1.6 mm
Diameétre de l'orifice 1.4 mm Diamétre de l'orifice o - 1
aute pression mm
Temps de réponse ¥ 10 ms max. (air) ute pressi
PR - Temps de réponse 15 ms max. (air)
Fuit Aucune fuite (a pression
uite hydraulique) Fuite Aucune fuite (& pression hydraulique)
Pression d'épreuve 2 0.38 MPa Pression Standard 0.38 MPa
- N 'é 2) -
Température ambiante 0a50°C d'épreuve Haute pression 0.9 MPa
Température du fluide ® 0250 °C (hors-gel) Température ambiante © 0aso°C
Volume de la chambre de I'électrovanne 3 20 pL Température du fluide 0a 50 °C (hors-gel)
Sens de montage ¥ Libre Volume de la chambre de ['électrovanne @ 50 pL
Protection IP40 ou équivalent Sens de montage Libre
Protection IP40 ou équivalent

Masse 34g 34 g (sans embase) q

42 g (avec embase) Masse 45 g (sans embase)
Tension nominale 12, 24 VDC 56 g (avec embase)

Variation de tension ?

+10 % de la tension nominale

Tension nominale 12,24 VDC

Variation de tension 7

Type d'isolation de la bobine Classe B +10 % de la tension nominale
. Type d'isolation de la bobine Classe B
Consommation | Standard égev,\’f\ yp
électrique (006 A) Consommation Appel 55W
(Pour tension . | Appel 25W électrique (Pour tension (0.23A)
nominale de 5,0,0“0”?'9 PP 0.1A) nominale de 24 V) Maintien 1w
24V énergie —
) Maintien 1w Bruit de commutation de la bobine ® 60 dB
Bruit de commutation de la bobine 50 dB Tableau 9
Tableau 7 * Le modéle haute pression peut également étre utilisé a -75 kPa.
Cependant, 0.6 MPa est la différence de pression maximale.
2.3 Caractéristiques générales LVM11/13 Modsl Montage sur embase
odéle
Montage en Montage sur LVM15R6 | LVM155R
Modeéle ligne embase Construction de la vanne Modéle & commande directe & membrane
LVM11 LVM13 de séparation (clapet a bascule)
Construction de la vann Modéle avec clapet a Modeéle de vanne N.F. Universel
onetrtiction de ' vanne commande directe Nombre de voies 2 3

Modéle de vanne N.F. ) Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de
- Fluide
Nombre de voies 2 nettoyage
Fluide D Eau, air, eau DI, diluant ou Plage de pression | Standard ~75kPa 4 0.25 MPa
liquide de nettoyage dutilisation Haute pression Maximum 0.6 MPa *
Pression d'utilisation 0a0.25 MPa Standard 1.6 mm
Diamétre de l'orifice 1.5mm Diametre de forfice Haute pression 1 mm
Temps de réponse % 10 ms max. (air) Temps de réponse 7 15 ms max. (air)
Fuite Aucune fuite (& pression hydraulique) Fuite Aucune fuite (& pression hydraulique)
Pression d'épreuve 0.38 MPa Pression Standard 0.38 MPa
Température ambiante © 0a50°C d'épreuve 2 Haute pression 0.9 MPa
Température du fluide © 0 a 50 °C (hors-gel) Température ambiante 0a50°C
Volume de la chambre de I'électrovanne 11 pL I 13 pL Température du fluide 0450 °C (hors-gel)
Sens de montage ¥ Libre Volume de la chambre de I€lectrovanne 9 60 pL | 50 pL
Protection 1P40 ou équivalent Sens de montage ¥ Libre
Masse 309 Protection P40 ou équivalent
Tension nominale 12,24 VDC 45 g (sans embase)
Masse

Variation de tension ?

+10 % de la tension nominale

56 g (avec embase)

Type d'isolation de la bobine Classe B Tension nominale 12,24 VDC
Consommation Aopel 25W Variation de tension +10 % de la tension nominale
z . e . . .
électrique Economie PP 0.1A) Type d'isolation de la bobine Classe B
(Pour tension d'énergie oW
nominale de o Consommation Appel .
24 V) Maintien 1w électrique (Pour tension PP (0.23A)
Bruit de commutation de la bobine 50 dB nominale de 24 V) Maintien 1w
Tableau 8 Bruit de commutation de la bobine & 60 dB

Tableau 10
* Le modele haute pression peut également étre utilisé a -75 kPa.
Cependant, 0.6 MPa est la différence de pression maximale.

2 Caractéristiques techniques (suite

2.5 Caractéristiques générales LVM20/200

Montage en ligne

Modele

LVM20RL | LVM20R2 | LVM202R

Construction de la vanne

Modeéle a commande directe @ membrane
de séparation (clapet a bascule)

Modele de vanne N.F.

| NoO.

Universel

Nombre de voies

2

3

Fluide ¥

nettoyage

Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de

Plage de pression d'utilisation

-75 kPa & 0.25 MPa

Diametre de I'orifice

2mm

Temps de réponse ¥

20 ms max. (air)

Fuite Aucune fuite (a pression hydraulique)
Pression d'épreuve 2 0.38 MPa
Température ambiante © 0ab50°C

Température du fluide ©

0 a 50 °C (hors-gel)

Volume de la chambre de I'électrovanne

84 uL

Sens de montage ¥

Libre

Protection P40 ou équivalent
Masse 80g
Tension nominale 12,24 VvDC

Variation de tension admissible ?

+10 % de la tension nominale

Type d'isolation de la bobine Classe B
Consommation | Standard %51\'2/
électrique (©1A)
(Pour tension . | Daopel 4w
nominale de 5‘{0”0”_“9 pp 0.17 A)
énergie
24V) 9€ MMaintien 06W
Bruit de commutation de la bobine 60 dB
Tableau 11
A Montage sur embase

Modele

LVM20R3 LVM20R4 LVM205R
Modéle de vanne N.F. N.O. Universel
Nombre de voies 2 3

Fluide v

nettoyage

Eau, air, eau DI, diluant ou liquide de

Plage de pression d'utilisation

-75 kPa a 0.3 MPa

Diameétre de l'orifice

2mm

Temps de réponse ¥

20 ms max. (air)

Fuite Aucune fuite (a pression hydraulique)
Pression d'épreuve ? 0.45 MPa
Température ambiante © 0ab50°C

Température du fluide ©

0 a 50 °C (hors-gel)

Volume de la chambre de I'¢électrovanne 2

84 L

Sens de montage ¥

Libre

Protection

P40 ou équivalent

Masse

80 g (sans embase)
94 g (avec embase)

Tension nominale

12,24 VvDC

Variation de tension admissible

+10 % de la tension nominale

Type d'isolation de la bobine Classe B
Consommation | Standard %i\,ﬁ/
électrique (0.1A)
(Pour tension ; . D'appel 4 W
nominale de 590“0"?'6 pp (0.17 A)
énergie

24V) ° Maintien 0.6 W
Bruit de commutation de la bobine ® 60 dB

Tableau 12

2 Caractéristiques technigues (suite

Notes :

1) Sélectionnez un matériau en contact avec le fluide approprié au
fluide utilisé. Vérifiez la résistance aux fluides agressifs au préalable.

2) Indique la pression ne générant pas de cassure ou de fissures apres
une minute en test étanche

3) Indique le volume a l'intérieur de la chambre de I'électrovanne apres
soustraction du volume de la membrane

4) Lorsqu'il est nécessaire de prendre en considération le liquide résiduel,
le montage dans le sens vertical avec la bobine en haut est
recommandé. Lorsqu'il n'est pas nécessaire de prendre en considération
le liquide résiduel, nimporte quel sens de montage est possible.

5) Conformément a la norme JIS B 8419:2010 (valeur a températures

ambiante et du fluide de 25 °C, tension nominale, pression

d'utilisation max. (air) et orifice (IN) N.F. sous pression) Le temps de

réponse variera en fonction de la pression d'alimentation, du fluide,

des conditions de raccordement et de la température ambiante.

Si la membrane est en Kalrez®, le temps de réponse de |'électrovanne

sera sensiblement plus long a des températures ambiante et du fluide de

15 °C max. qu'a température ambiante (= 25 °C).

Toutefois, lorsque le temps de réponse est prioritaire, contrdlez la

tension afin qu'il n'y ait pas de variation en dessous de la tension

nominale.

Valeur selon les conditions de mesure de SMC. Le niveau de bruit

variera en fonction des conditions réelles.

6

=

7

~

8

=

2.6 Caractéristiques du débit

Caractéristiques du débit
Modéle Eau Air
Kv Cv C b
LVMO7 0.004 0.005 0.02 0.2
LVMO9 0.015 0.018 0.06 0.2
LVM10 0.025 0.03 0.1 0.2
LVM11/13 0.034 0.04 0.13 0.22
LVM15 [8:8?21] [o().bofs] [8232] ?6.222]
LVM20 0.055 0.065 0.23 0.27
* Le [ ] indique les valeurs du modéle haute pression.
Attention

Les produits spéciaux peuvent avoir des caractéristiques différentes de celles
indiguées dans cette section. Contactez SMC pour les schémas spécifiques.

3 Installation

3.1 Installation

A Attention
o N'installez pas le produit avant d'avoir lu et compris les consignes de sécurité.
3.1.1 Interface de montage LVMO7

Dimensions d'interface recommandées (mm)

Lorsqu'une fiche de positionnement est utiisée pour le montage,

le diamétre doit étre de @ 1.5 et la hauteur de 2 max. 14,601
Pour l'option P, la taille doit étre de @ 1.5 mm 13 201
et la profondeur doit étre de 2.3 mm min. M 47 | aes
[ .
Y \

\. "2 X M1.6 X 0.35
Longueur efficace de filet de 3 mm min.

“OuT

2x@08al

Figure 2
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3 Installation (suite

3.1.2 Interface de montage LVM09/090

3 Installation (suite

3.1.4 Interface de montage LVM15/150

3 Installation (suite

3.1.6 Montage interface LVM13

3 Installation (suite

Le tableau ci-dessous indique la méthode de serrage avec la série

. . . . KQ2.
Dimensions d'interface recommandées (mm) [_)Lmer_:s(ionsf d'i_nRtegrzface recommandées (mm) DlmenS|ons_deljnotSiérﬁijf:ici(;rzgrznmir:dees (mm)
+ Rugosité de surface = Rz3.2 max. Hgostte de surlace = RzS.2max. o . 9 . : : Modéle Emplacement | Filetage Méthode de serrage | Couple de
= :hgl 5101 10.7540 a9 a0 serrage
2 x M2 x 0.4 . 4' - Max 595 k:_ax.ss = - _ [N.m]
Longueur efficace de filet | An. 3. in. 5. eu:: ) —— k- Apres le serrage
de 3 mm min. I". 55 2xM25x045 ) e O‘E o | coz2 - p oo g
| Longueur efficace de . | | == i (f manuel, effectuez PEEK:
\ filet de 4 mm min. i I - Ll LVM11 Corps M5 1/6 & 1/4 tour avec N
L o b 1 . 5 ﬁﬂ— ) 05a0.7
7 /f o o A Py | R] 2 out/ 2 M2 K04 un outil de
Ixeld y ;; // ‘,-" “'\‘ ) ) 3 wy 7 L i | e wy g | Longueur efficace de filet de 3 mm min. serrage.
€0.2 max. _a’l /; l,"f ‘\ I;(S){ sucilu":gee ;'g:,e |sempo?15{|;g; nl(;mem Fx 21 "/ J | 5 g0 Lorsqu'une fiche de positionnement est utilisée pour le montage, PVDE:
1 (NE)IN // / . diamétre doit &tre de @ 1 mm et la cozmax. / /las] /3 (N.O) le diamétre doit étre de @ 1 mm et la hauteur de 1.5 mm max. LVM10R3, M6 Apres le serrage 0.640.8
F)IN/ /o \ Y, / i I 3 ' '
}/’ _.‘" hauteur de 1.5 mm max. 1 (N.F.)IN / | Non requis pour le LVM15R LVM13 Pour l'option P (avec ergot de prévention de montage 10R4, manuel, effectuez
2 (COM) OUT / /3 (N.0.) Pour l'option P, la taille doit.étnre de @ Lorsquiune fiche de positionnement est 2 (com) ouT inversé), la taille doit étre de @ 1.7 mm et la profondeur 10R6 ou 1/6 a 1/4 tour avec
Non requis pour le Non requis pour le 1.7 mm et la profondeur doit &tre de utilisée pour le montage, le diameétre doit | Non requis pour le LVM15R6 doit &tre de 2.3 mm min. ! 1/4-28UNF i PFA:
LVMOSR6 LVMO9R3 -3 mm min. étre de @ 1.2 etla hauteur de 2 max. Fiqure? 105R un outil de serrage. 022025
LVMO9R3, LVM095R, LVMO9R6 Pour I'option lp, la 1faiuz doitdét.reAde LVM15R3, LVM155R, g LVM15R3 Aprés le serrage ' '
@2.2mmet la profondeur oit étre LVM15R6 3.2 Environnement ' M6
de 2.3 mm min. . 15R4, Montage sur ou manuel, effectuez PVDF:
A Attention 15R6, embase 1/4-28UNE 1/6 a 1/4 tour avec 0.6a0.8
Rudosité de surface = Rz3.2 N'utilisez pas le produit dans un milieu contenant des gaz corrosifs, 155R (avec un outil de serrage.
* Rugosite de sunace = Rz3.2 max. © Rugosité de surface < R3.2 de l'eau salée, de la vapeur ou des fluides agressifs. embase) Rcl/8 .
Lorsauiune fiche de posiiomement “gos',fsf_s‘" Al N'utilisez pas le produit dans un milieu explosif. ou Serrez d'environ PVDF:
est utilisée pour le montage, le 19101 S — N’exposez pas le produit aux rayons directs du soleil. Utilisez un 4 tours. 05206
P ge, 10.75:01 ; 4 LVM20R3 NPT1/8
diameétre doit étre de @ 1 mm et la 55 9.5¢01 . couvercle de protection adéquat. ’
hauteur de 1.5 mm max. __ . |4 pasad (111 N'installez pas le produit dans un endroit exposé a une chaleur 20R4, Aprés le serrage
s(;ur:qlrg;:;ol; ;, c:?omi fzgif;?edjeﬂ N 2x M2.5x0.45 ) el (I rayonnante qui pourrait résulter en des températures excédant les 205R GUs manuel, effectuez PVDF:
2.3 mm min. N pongueur efficace de ™| I 3% caractéristiques du produit. N o L 1/3 & 1/2 tour avec | 0.4 0.6
A 1 © i .,,j N'installez pas le produit dans des milieux soumis a des un outil de serrage
* R z . l i vibrations ou impacts excessifs. Tableau 14 ;
/ / 4 o . .
2xM2x 04 / [ \\2xe13 2 fl g] La résistance aux chocs de cette électrovanne est de 150 m/s2. La
Longueur efficace de | €02 max. 77 7 7% résistance aux vibrations de cette électrovanne est de 30 m/s2
filet de 3 mm min. ! | 2xp21 ’ / / /IN
ourt/ LIN c0.2max. / 14g]°
ouT 3.3 Raccordement 3.4 Montage
LVMO9R4 Lorsquune fiche de positionnement est = a 2 g
utilisée pour le montage, le diamétre doit LVM 15R4 A Precautlon A Precautlon
étre de @ 1.2 etla hauteur de 2 max. ” . e . . .
Figure 3 Pour loption P, Ia taille doit &tre Lors de [linstallation des tubes ou raccordements aux orifices, e Serrer toujours les filetages au couple approprié.

de @ 2.2 mm et la profondeur doit
étre de 2.3 mm min. Figure 5

assurez-vous que le fluoropolymere ne pénetre pas dans l'orifice.
Lorsque vous utilisez un revétement en fluoropolymeére, laissez a
découvert 1 filet au bout du tube ou du raccordement.

Montez |'électrovanne en respectant le couple de serrage approprié

indiqué ci-

dessous.

3.1.3 Interface de montage LVYM10/100 3.1.5 Montage interface LVM20/200 Préparations préliminaires au raccordement o Emplacement Modele Filetage Couple,\(lje
) . . 3 Avant le raccordement, soufflez ou nettoyez les raccords a I'eau pour serrage [N.m]
Dimensions d'interface recommandées (mm) Dimensions d'interface recommandées (mm) éliminer tous les copeaux, I'huile de coupe et autres dépdts a Montage sur LVMO7R6 M1.6 006401
RUGOSité de surface = R73.2 max Rudosité de surt R232 l'intérieur des tubes. embase LVMO9R3, 09R4, 09R6, 095R M2 0.120.14
= . . - I = Rz3.2 max. A z 7 1 X
9 . ugosite de suriace & Lorsque le tube est raccordé & une électrovanne montée en LVM13 M2 015402
L 1.5 ligne, enfoncez complétement le tube dans le raccord pour un Fixation du |_LYM10R3, 10R4, 10R6, 105R M2 0.1520.2
10.25+0 -~ ..T.. ajustement parfait. corps LVM15R3, 15R4, 15R6, 155R M2.5 0.2520.35
4.5 45 2xM3x05 SOy e S CT ) LVM20R3, 20R4, 205R M3 04a0.6
2% M2x 04 . 3 (NF), ouT Longuewr efficace de flet\ P Modeéle Diamétre interne du Diameétre externe du tube Tableau 15
Pt // Non requs pourle LVMIORS ' & 7 tube (D1) (DE) (aprés montage) « Montez I'électrovanne sur la surface horizontale.
o ) | ;3 LVMO9R1, 09R2, 092R | @ 1.9 max. @ 4.2 max. ¢ Eliminez complétement la poussiére de la surface de montage de I'électro-
wl 5 axezz A A /T © - vanne. La rugosité de la surface de montage doit étre de Rz3.2 max.
3xelb o a Lorsqu'une fiche de positionnement 02 max. /[ / / "-"‘ Fas 1 LVM10R1, 10R2, 102R @ 2.5 max. @ 4.5 max. L | Slect t té ote a cote, | d
CD.2 max est ul.ilisée pour le montage, le ) n J ', Lorsquune fiche de positionnement est ¢ (E)I’SQUE es € e(? rE)vannes’ ‘SOH mqn ee? cote a (.:O .e’ ,e pas ce
1 (NFYIN/ “.._  diametre doit étre de @ 1 mmetla TINFYINGG Sy utiisée pour le montage, le diamétre doit LVM20R1, 20R2, 202R | @ 3.1 max. @ 6.8 max. I'électrovanne doit étre supérieur ou égal a la valeur indiquée dans le
[2(COM),OUT ™. hauteur de 1.5 mm max. ;o étre de @ 1.8 et la hauteur de 2.8 mm max. tableau ci-dessous
Non requis pour le LVM10R6 (Sauf les symboles E, F, G) 2 (comyouT / 3 (N.O) - - Tableau 13 .
LVM10R3, LVM105R Pour 'option P, la taille doit étre de Non requis pour le ;o;r; option |P' la ?IHZ dondetreAde d
LVNilORG ' ?12.73mm etla profondeur doit étre LVM20R3 227 mm ot & profondeur dott &re de La force de maintien varie en fonction du matériau du tube. Assurez- Modéle | LVMO7 | LVMO09/090 | LVM13 | LVM10/100 | LVM15/150 | LVMZ20/200
e 2.3 mm min. . : P . . P
vous de vérifier la force de maintien de chaque matériau avant
LVM20R3, LVM205R, > . o Pas 8 10.5 14 14 17 21
utilisation. Une fois le tube raccordé, veillez a ne pas exercer de force
= : Rugosité de surface = Rz3.2 max. excessive (t,rgction, cqmpre§sion, pliage,’ etc.) desslus. Une force Tableau 16
Lorsquune fiche de positionnement est externe supérieure ou égale a 20 N exercée sur I'entrée du tube peut
o de 0 101 s do 1o mi I'endommager et provoquer une fuite ou une cassure
étre de @ 1 et la hauteur de 1.5 max. " s _ . .
(Saut les symboles E. F, G) Rugosité de surface = Rz3.2 max. A Attention

Pour foption P, la taille doit étre de @ 1.7 mm, 20,501
et la profondeur doit étre de 2.3 mm min. \
2xM2x04

Longueur efficace de,
filet de 3mmmin. %5

10,2501
4.5

|
425

C0.2 max. /
out/

LVM10R4

Figure 4

31401
2xM3x05 " 185+

Longueur efficace de & 8200
filet de 4 mm min. A

Lorsqu'une fiche de positionnement
est utilisée pour le montage, le i I

diameétre doit étre de @ 1.8 et la A u—;i 4
hauteur de 2.8 mm max. T .

S

Pour l'option P, la taille doit étre

de @ 2.7 mm et la profondeur

doit étre de 2.3 mm min. 2xe23
C0.2 max.

ouT!

3
o

LVM20R4

Figure 6

Lorsque le tube est long ou dans certaines conditions
d'utilisation, une déstabilisation du raccord peut endommager
I'entrée du tube sur I'électrovanne, entrainer un dégagement du
tube ou sa détérioration.

Dans ce cas, fixez le tube de maniére sire pour 'empécher de bouger.

Lors de l'installation du raccord sur I'électrovanne, la méthode
et le couple de serrage peuvent varier selon la structure (forme)
du joint ou le matériau du raccord utilisé. Vérifiez les méthodes
et les précautions recommandées par le fabricant du raccord
utilisé et contrélez I'absence de fuite.

o Arrétez I'équipement si les fuites d'air augmentent ou si I'équipement

ne fonctionne pas correctement.

Apres le montage, effectuez des tests de fonctionnement et de fuite
pour vérifier que le produit est correctement monté.

Le corps (forme de l'orifice) étant congu pour éliminer le liquide
résiduel, le montage dans le sens vertical avec la bobine en haut est
recommandé.

Lorsqu'il n'est pas nécessaire de prendre en considération le liquide
résiduel, n'importe quel sens de montage est possible.
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3 Installation (suite

3.5 Connexion électrique
A Précaution

e Les vannes avec circuits d'économie d'énergie, LVM##H##(Y/Y 1/HY),
ont une polarité. Assurez-vous que les connexions électriques sont
correctes, voir la Figure 8.

(]

Couleur du cable
Rouge (+), Noir (=)
Figure 8

e Evitez les erreurs de cablage, car elles peuvent entrainer un
dysfonctionnement, des dommages et une combustion du produit.

e Pour prévenir les bruits ou une surtension dans les lignes de signal,
séparez les lignes d'alimentation des lignes haute tension. Dans le
cas contraire, des dysfonctionnements pourraient apparaitre.

e Si une surtension de la bobine affecte le circuit électrique, installez une
protection de circuit, etc., en paralléle du distributeur. Ou bien, utilisez une
option disponible avec le circuit de protection contre les surtensions.

e Utilisez des circuits électriques qui ne génerent pas de vibrations au
niveau du contact.

e Utilisez une tension qui soit comprise dans la plage de tension
nominale a +10 %. Dans le cas d'une alimentation DC ou la réactivité
est importante, contrélez la tension afin qu'il n'y ait pas de variation
en dessous de la tension nominale.

e Generally Utilisez un fil électrique avec une section comprise entre
0.5 et 1.25 mm2.

¢ Ne pliez pas et ne tirez pas les cables de fagon répétée.

e Connectez les cables de facon a ce que la force externe appliquée sur
les cables ne dépasse pas 10 N au risque de faire griller la bobine.

3.6 Utilisation des connecteurs encliquetables
A Précaution

e Raccorder les connecteurs
Tenir le connecteur et le levier entre le pouce et l'index et I'enfoncer
sur les broches de I'électrovanne de maniére que le cliquet du levier
s'insere dans la rainure et se bloque.

e Détacher les connecteurs
Libérer le cliquet de la rainure en appuyant sur le levier avec le
pouce, et tirer sur le connecteur.

Connecteur Levier

Couvercle

Figure 9

3 Installation (suite

3.7 Electrovannes avec circuit économique en énergie (de type circuit
PWM intégré)

A Précaution

e Les électrovannes doté d'un circuit économique en énergie (de type
circuit PWM intégré) exécute la commutation haute vitesse a l'aide du
circuit de contréle PWM intégré a I'électrovanne, quelques dizaines
de ms aprés l'application de la tension nominale afin de réduire la
consommation électrique.

Le systeme de circuit de commutation ou de pilotage par le controle
PWM peut entrainer les problémes décrits ci-dessous sur ce type
d'électrovannes. Assurez-vous de bien vérifier le fonctionnement
avec la machine du client lors de la sélection du produit.

1. Sil'électrovanne ne passe pas sur ON

a. Silélectrovanne a circuit PWM intégré est pilotée par un relais
mécanique, etc., et qu'une vibration se produit pendant les
guelques dizaines de ms nécessaires a I'électrovanne pour
atteindre sa tension nominale, I'électrovanne risque de ne pas
passer sur ON correctement.

b.  Si un filtre, etc., est raccordé entre l'alimentation électrique et
I'électrovanne a circuit PWM intégré, le courant nécessaire pour
piloter I'électrovanne baisse en raison des effets du filtre, et
I'électrovanne risque de ne pas passer sur ON correctement.

2. Sil'électrovanne ne passe pas sur OFF
a. Si l'électrovanne a circuit PWM intégré est pilotée par le
photocoupleur, le photocoupleur ne peut pas passer sur
OFF et I'électrovanne reste sur ON. Par conséquent, soyez
particulierement vigilant lorsque vous utilisez un relais
statique ou un circuit de pilotage a photocoupleur intégré.

4 Réglages

4.1 Commande manuelle

A Précaution

e Assurez-vous que les conditions de fonctionnement sont
appropriées, car les équipements connectés fonctionneront lorsque
la commande manuelle est effectuée.

Modéle a poussoir non verrouillable
e Appuyez sur le bouton de commande manuelle a l'aide d'un petit
tournevis a lames ou d'un outil approprié jusqu'a ce qu'il se bloque.

e Maintenez cette position pendant toute la durée du contréle (position ON)
* Relachez le bouton et la commande se remettra en position OFF.

Position de commande manuelle de LVM10/100

4

A impulsion
Commande manuelle

3

Figure 10

5 Pour passer commande

Reportez-vous au catalogue ou aux schémas pour savoir « Comment
passer commande ».

6 Cotes hors tout (mm)

Reportez-vous aux schémas ou au catalogue pour les cotes hors tout.

7.1 Entretien général

A Précaution

e Le non-respect des procédures d'entretien peut entrainer des
dysfonctionnements et endommager I'équipement.

e Slil n'est pas manipulé correctement, I'air comprimé peut étre dangereux.

e L'entretien des systémes pneumatiques doit étre réalisé exclusivement
par du personnel qualifié.

e Avant de procéder a une opération d'entretien, coupez les
alimentations électrique et pneumatique. Vérifiez que l'air a bien été
purgé dans I'atmosphere.

e Apres une installation ou une opération d'entretien, appliquez la
pression d'utilisation et l'alimentation électrique a I'‘équipement, et
testez le bon fonctionnement et I'absence de fuites afin de vous
assurer que I'équipement est correctement installé.

e Si les connexions électriques sont perturbées pendant l'entretien,
assurez-vous qu'elles sont correctement branchées et que des
contrbles de sécurité sont effectués au besoin pour garantir la
conformité continue avec les réglementations nationales en vigueur.

¢ Ne modifiez pas le produit.

¢ Ne démontez pas le produit & moins que les instructions d'installation
ou d'entretien ne I'exigent.

e Avant de procéder, éliminez les fluides agressifs résiduels et
remplacez-les totalement par de I'eau pure, de l'air, etc.

e Vous devez prévoir un espace suffisant lors de l'installation pour les
activités de maintenance.

8 Limites d'utilisation
8.1 Garantie limitée et clause limitative de responsabilité/Conditions

de conformité
Consultez les « Précautions de Manipulation pour les Produits SMC ».

A Attention
Propriétés du fluide

e Assurez-vous de vérifier la compatibilité entre le matériau du
composant et le fluide.

e Liquide (fluides agressifs)
Les fluides agresifs pourraient cristalliser ou former des caillots selon leur
nature. Un fluide cristallisé ou coagulé piégé entre les pieces d'étanchéité
provoquera une fuite. Le cas échéant, nettoyez ces composants.

e Eau
Installez une crépine filtrante & maille 100 environ du cbté entrée du
raccord.

o Air
Utilisez un air comprimé filtré par un filtre offrant une filtration
nominale de 5 pm max., monté du c6té entrée du raccord.

o Vérifiez les caractéristiques
Ne dépassez aucune des spécifications indiquées a la section 2 de
ce document ou dans le catalogue spécifique du produit.

e Plage de pression du fluide
La pression du fluide doit étre comprise dans la plage de pression
admissible.

e Environnement ambiant
Utiliser le produit dans la plage de température ambiante.
Assurez-vous que le fluide ne touche pas la surface externe du produit.

e Environnements basse température
Lorsque le matériau de la membrane de la vanne est Kalrez®, il
convient de savoir que le changement d'électrovanne dure
considérablement plus longtemps lorsque les températures ambiante
et du fluide sont de 15 °C max. qu'a température ambiante (= 25 °C).

e Remedes contre |'électricité statique
Prenez des mesures contre I'électricité statique que certains fluides
peuvent générer

e Maintien de la pression (y compris de vide)
Ce produit n'est pas adapté a une application telle que le maintien de
la pression (y compris le vide) a lintérieur d'un récipient sous
pression, car la vanne présente des fuites admissibles.

8 Limites d'utilisation (suite

o Ne peut étre utilisé comme vanne d’arrét d’'urgence etc.
Ce produit n'est pas préconisé pour des opérations de sécurité
comme c'est le cas d'une vanne d'arrét d'urgence. Si ces vannes
sont utilisées dans ce type de systémes, d’autres mesures de
sécurité fiables sont a adopter également.

e Longues périodes d'activation continue.
Si les électrovannes doivent étre activées en continu sur de longues
périodes, utilisez des modéles a circuits économiques en énergie
pour limiter la chaleur dégagée par la bobine.
Forme d'onde d'un circuit d'économie d'énergie (illustrée a la Figure 11)

Consommation électrique (A I'appel 3.3 W)

(Au maintien 0.9 W)

Environ 100 msec

Période d'activation de I'électrovanne

Figure 11

Lorsqu'une électrovanne sans circuit d'économie d'énergie est en continu
activée pendant de longues périodes, sa durée de vie et ses
performances peuvent se détériorer en raison de la chaleur générée par
la bobine. La chaleur générée peut également affecter les appareils
sensibles situés a proximité. Si une alimentation continue est nécessaire,
installez un ventilateur ou prenez d'autres mesures pour garantir que la
température de surface de la vanne est maintenue en dessous de 70 °C.

Le tableau 17 indique les valeurs de référence pour la vanne
alimentée en continu.

Série LVM09/090 LVM10/100 LVM20/200
Période d'activation continue 5 min. max. 30 min. max. | 30 min. max.
Coefficient de service 50 % max.
Température ambiante 25 °C max.
Circuit d'économie d'énergie Aucun

Tableau 17

Coefficient de service : temps ON/(temps ON + temps OFF)

Pour le LVM15/150, le circuit économique en énergie est standard.
Veuillez utiliser un ventilateur ou adopter des mesures pour dissiper la
chaleur et maintenir les températures dans la plage spécifiée lorsque
les électrovannes sont montées a l'intérieur de panneaux de contréle.
Faites particulierement attention lorsque vous utilisez trois
électrovannes adjacentes ou plus avec des embases et qu'elles sont
activées en continu pendant de longues périodes, car cela peut
entrainer une trés forte augmentation de la température.

9 Mise au rebut du produit

Ce produit ne devrait pas étre jeté avec les déchets municipaux.
Vérifiez les réglementations et directives locales pour éliminer ce
produit correctement, afin de réduire les impacts sur la santé humaine
et I'environnement.

10 Contacts

Reportez-vous a www.smcworld.com ou www.smc.eu pour des contacts.

SMC Corporation

URL : http// www.smcworld.com (International)  http// www.smc.eu (Europe)
'SMC Corporation, Akihabara UDX15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo
101 0021

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées par le fabricant sans préavis.
© 2020 SMC Corporation Tous droits réservés.
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